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OPERATING INSTRUCTIONS

NOTICE: READ CAREFULLY BEFORE OPERATING
AND SAVE THESE INSTRUCTIONS.

CAUTION: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT EXPOSE TO WATER
OR RAIN.

WARNING:
1. Only use pump with appropriate voltage socket-DC12V.

2. Motor run time should not exceed 10 minutes. Operator should allow motor to cool for 10 minutes
between uses.

3. Inflation and deflation ports should be kept free of debris during use.

4. Product must be stored in a dry location.

5. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision. (For EU market)

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should
be supervised to ensure that they do not play with the appliance. (For market other than EU)

6. It must only be supplied at SELV.

NOTE 1: Not all air valves can be deflated by the pump, some one-way valves

require manual deflation.

NOTE 2: Some Bestway items have a special air-tight inner safety valve, which

prevents air loss. We recommend these items be deflated by simply unscrewing the

valve instead of deflating with the pump.
E Meaning of crossed-out wheeled dustbin:

—

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate
collection facilities.Contact your local government for information regarding the

collelctti)?n T.fysltems | p N
available. If electrica i
appliances are disposed of Adaptor Inflation Port
in landfills or dumps,
hazardous substances can leak into
the groundwater and get into the food
chain, damging your health and
well-being. When replacing old
appliances with new ones, the retailer
is legally obligated to take back your
old appliance for disposals at least
free of charge.

Deflation Port
Car Plug
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MODE D’EMPLOI

REMARQUE : LISEZ ATTENTIVEMENT AVANT L'USAGE ET
CONSERVEZ CE MODE D’EMPLOI

ATTENTION : POUR EVITER TOUT RISQUE D’ELECTROCUTION
N'EXPOSEZ NI A LAPLUIE NI A L'EAU.

ATTENTION :

1. N'utilisez la pompe qu'avec une prise de 12 V adéquate.

2. Le moteur ne doit pas fonctionner pendant plus de 10 minutes. Laissez le moteur refroidir pendant
10 minutes avant de le réutiliser.

3. Les bouches de gonflage et de dégonflage doivent toujours étre libres de tous débris pendant
[emploi.

4, Produit doit etre conserve a un endroit sec.

5. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et plus et par des personnes avec
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience et de
connaissances s'ils sont surveillés ou ont recu des instructions concernant ['utilisation de l'appareil
d'une maniére slre et s'ils comprennent les risques impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer
avec 'appareil. Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre effectués par un enfant sans
surveillance. (Pour le marché européen)

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes a capacités physiques,
sensorielles ou intellectuelles réduites ou sans expérience et connaissances, s'ils sont sous
surveillance ou bien s'ils ont été informés quant a l'utilisation de I'appareil par une personne
responsable de leur sécurité. Surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
['appareil (pour le marché hors Union Européenne).

6. Il ne doit étre alimenté qu'a TBTS.

NOTE 1 : Pas toutes les soupapes d'admission de l'air peuvent étre dégonflées par la pompe,

certaines soupapes a une voie ont besoin d'un dégonflage manuel.

NOTE 2 : Certains articles Bestway ont une soupape de sécurité interne étanche a lair, qui

empéche les fuites d'air. Nous recommandons de dégonfler ces articles en dévissant simplement

la soupape au lieu d'utiliser la pompe.

Signification du symbole d'un caisson d'ordures barré :

Ne pas éliminer les appareils électriques comme un déchet habituel, utiliser les
systemes de collecte séparés. Contactez votre collectivité locale pour les informations
concernant les systémes de collecte disponibles. Si les appareils électriques sont
I éliminés dans une
décharge publique, des substances Orifice de Gonfl h
dangereuses peuvent s'écouler dans Adaptateyr /€ 06 DONTIage
Iahnappelphréatique et entrer dans la Orifice de Dégonﬂage
chaine alimentaire et porter atteinte : :
a votre santé et a votre bien-étre. Prise de Xom”e

Quand vous remplacez un ancien m\yfriis»
appareil par un nouveau, le détaillant U =——]

a l'obligation légale de reprendre
votre ancien appareil pour son
élimination sans aucune dépense de

votre part. Interrupteur -
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BEDIENUNGSANLEITUNG

ANMERKUNG: BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG VOR
INBETRIEBNAHME DES GERATS SORGFALTIG
DURCH UND BEWAHREN SIE DIESE AUF.

ACHTUNG: ZUR VERMEIDUNG VON ELEKTRISCHEN
SCHLAGEN DAS GERAT NICHT WASSER ODER
REGEN AUSSETZEN.

WARNUNG:

1. Verwenden Sie die Pumpe nur mit einer passenden Netzspannung von 12 V.

2. Die Motorlaufzeit sollte 10 Minuten nicht iberschreiten. Zwischen zwei Verwendungen sollte der
Benutzer den Motor 10 Minuten lang abkuhlen lassen.

3. Die Aufblas- und die Luftablassduisen sollten wahrend des Betriebs frei von Schmutz gehalten werden.

4. Das Produkt muss an einem trockenen Ort gelagert werden.

5. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.
(Fir den EU-Markt)

Dieses Gerét darf Dieses Gerat darf nicht von Personen (inklusive Kinder) mit physischen,
sensorischen oder mentalen Einschrankungen oder mangelnder Erfahrung und mangelnden
Kenntnissen benutzt werden, wenn diese nicht durch eine fir ihre Sicherheit verantwortliche Person
entsprechend beaufsichtigt werden oder mit der Bedienung des Gerétes und den damit verbundenen
Gefahren vertraut gemacht wurden. Kinder miissen wahrend der Nutzung beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. (Fir Nicht-EU-Markte)

6. Nur bei Schutzkleinspannung betreiben.

HINWEIS 1: Nicht Gber alle Luftventile kann mit der Pumpe die Luft abgelassen werden, bei einigen
Einwegventilen ist die Luft manuell herauszulassen.

HINWEIS 2: Einige Artikel von Bestway verfiigen tber ein spezielles, luftdichtes Sicherheitsinnenventil
das einen Luftverlust verhindert. Wir empfehlen, dass aus diesen Artikeln durch ein einfaches
Aufdrehen des Ventils die Luft abgelassen wird, anstatt mit Hilfe der Pumpe.

Die Bedeutung der durchstrichenen Muelltonne:
Entsorgen Sie elektrische Geraete nicht im Hausmuell, nutzen Sie die Sammelstellen in
ihrer Gemeinde. Fragen Sie Ihre Gemeindeverwaltung nach den Standorten der
Sammelstellen.

I \Wenn elektrische Geraete (7 . . N
unkontrolliert entsorgt werden, Adaot Lufteinlassoffiung
koennen waehrend der Verwitterung apter Ausblasdffnung

gefaehrliche Stoffe ins Grundwasser
und damit in die Nahrungskette
gelangen, oder Flora und Fauna auf
Jahre vergiftet werden. Wenn Sie das
Geraet durch ein neues ersetzen, ist
der Verkaeufer gesetzlich verpflichtet,
das alte mindestens kostenlos zur
Entsorgung entgegenzunehmen. _ Umschalter

4

KFZ-Netzteil

A=
U

T S-S-006091/14x21cm/62097/%: i Fi 2/ <4 B 15/JS-YF-2017-B-031 36/%




ISTRUZIONI PER L’USO
NOTA: LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL'USO E
CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI.

ATTENZIONE: PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE
NON ESPORRE DIRETTAMENTE ALLACQUA O
ALLA PIOGGIA.

AVVERTENZA:

1. Utilizzare la pompa collegandola ad una presa da 12V.

2. Non far funzionare il motore per piu di 10 minuti consecutivi. Tra un uso € laltro, lasciare
raffreddare il motore per almeno 10 minuti.

3. Gli attacchi per il gonfiaggio e lo sgonfiaggio devono rimanere liberi da pietrisco e detriti in
genere.

4, Conservare il prodotto in luogo asciutto.

5. Questa apparecchiatura non & destinata all'uso da parte di persone (bambini di eta inferiore a 8
anniinclusi) con capacita fisiche, mentali e sensoriali ridotte 0 mancanza di esperienza e
conoscenze adeguate, a meno che non siano supervisionate e istruite ad un uso sicuro
dell'apparecchio e se sono stati compresi i rischi connessi. | bambini devono sempre essere
controllati per evitare che giochino con il prodotto. La pulizia e la manutenzione non devono
essere esequite dai bambini senza la supervisione di un adulto. (Per il mercato UE)

Questa apparecchiatura non & progettata per essere utilizzata da persone (bambini inclusi) con
ridotte funzionalita fisiche, sensoriali 0 mentali o da persone inesperte, a meno che non
vengano controllate o che una persona responsabile della loro sicurezza non abbia spiegato
loro il funzionamento dell'apparecchiatura. | bambini devono essere controllati per evitare che
giochino con I'apparecchiatura. (Per un mercato diverso da UE)

6. Deve essere alimentata solo con SELV (bassissima tensione di sicurezza).

NOTA 1: Non tutte le valvole dell'aria possono essere sgonfiate dalla pompa. Alcune valvole a
una via devono essere infatti sgonfiate manualmente.

NOTA 2: Alcuni articoli Bestway sono dotati di una speciale valvola di sicurezza interna che
impedisce la fuoriuscita dell'aria. Si consiglia di sgonfiare questi articoli semplicemente
svitando la valvola anziché utilizzando la pompa.

Significato del bidone a rotelle con una croce sopra:
Non smaltire le apparecchiature elettriche con i normali rifiuti solidi urbani, ma raccoglierli
separatamente. Per informazioni sui sistemi di raccolta disponibili, contattare le autorita locali.

In caso di smaltimento delle
Emmmm  2pparecchiature elettriche in

discariche, eventuali perdite Adattatore
di sostanze pericolose potrebbero
inquinare la falda acquifera ed entrare
nella catena alimentare, danneggiando
cosi la salute e il benessere delle
persone. Come previsto dalla legge, in
caso di sostituzione delle
apparecchiature il venditore & obbligato
a ritirare il vecchio dispositivo per il suo
smaltimento gratuito. | Interruttore ~
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Bocchetta di Gonfiaggio
Bocchetta di Sgonfiaggio

Spinotto per Auto
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GEBRUIKSAANWIJZING
OPGELET: LEES DEZE INFORMATIE AANDACHTIG VOOR
GEBRUIK. GOED BEWAREN.

VAROITUS: STEL DE POMP NIET BLOOT AAN WATER OF REGEN
OM HET RISICO VAN EEN ELEKTRISCHE SCHOK
TE VOORKOMEN.

WAARSCHUWING:

1. Gebruik alleen pompen met een uitgang met het juiste voltage - 12 v.

2. De motor mag niet langer dan 10 minuten achter elkaar draaien. U dient de motor 10 minuten te
laten afkoelen tussen het ene gebruik en het andere.

3. De opblaas- en leegzuigaansluitingen moeten tijdens het gebruik vrij van vuil worden gehouden.

4, Het product moet op een droge plaats worden opgeborgen.

5. Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
sensorische of mentale capaciteiten, of gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder supervisie
staan of instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat op een veilige manier en
de gevaren ervan begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reinigen en
gebruiksonderhoud mag niet door kinderen worden verricht zonder supervisie. (Voor EU-markt)
Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (met inbegrip van kinderen) met
verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of gebrek aan ervaring en kennis, tenzij
zij toezicht hebben of geinstrueerd zijn over het gebruik van het apparaat door een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Er moet toezicht worden gehouden op kinderen, zodat ze
niet met het apparaat kunnen spelen. (Voor markt anders dan EU)

6. Het mag alleen worden gevoed met extra lage veiligheidsspanning (SELV).

OPMERKING 1: Niet alle luchtventielen zijn geschikt om lucht uit te laten met de pomp, aangezien
bij bepaalde eenrichtingsventielen de lucht handmatig moet worden uitgelaten.

OPMERKING 2: Bepaalde Bestway-onderdelen hebben een speciaal ingebouwd luchtdicht
veiligheidsventiel, dat voorkomt dat lucht ontsnapt. Wij adviseren deze onderdelen leeg te laten door
simpelweg het ventiel los te draaien in plaats van ze leeg te laten lopen met behulp van de pomp.

Elektrische apparatuur dient niet afgedankt te worden samen met het gewoon
huishoudelijk afval. Contacteer uw plaatselijke overheid om meer informatie te krijgen
over de beschikbare manieren van afvalophaling. Wanneer elektrische apparatuur
gedumpt wordt in de p
natuur, kunnen Adapter
gevaarlijke stoffen in het grondwater Schakelaar
sijpelen en in de voedselketen Poort Aflaten
terechtkomen, wat schadelijk is voor Sigarettenaanstekerplug
uw gezondheid en welzijn.
Wanneer u uw oude apparatuur wilt
vervangen door nieuwe, is de
verkoper wettelijk verplicht uw oude
apparatuur gratis terug te nemen
voor afdanking. | Poort Opblazen ™
6

E Betekenis van de doorkruiste vuilnishak op wielen:
I
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
NOTA: LEER ATENTAMENTE ANTES DE HACER FUNCIONAR'Y
GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES.

PRECAUCION: PARA EVITAR EL RIESGO DE SACUDIDAS
ELECTRICAS, NO EXPONER AAGUA O LLUVIA

AVISO:

1. Usar la bomba con una salida de voltaje apropiado de 12V.

2. El tiempo de funcionamiento del motor no tiene que superar los 10 minutos. EI operador
tiene que deja enfriar el motor por 10 minutos entre los usos.

3. Durante el uso hay que mantener las puerta de inflado y desinflado libres de desechos.

4, El producto tiene que ser guardado en un lugar seco.

5. Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales disminuidas o con falta de experiencia y conocimiento si
cuentan con la supervision adecuada o reciben instrucciones precisas respecto al uso del
aparato de una forma segura y comprenden los riesgos asociados. No permita que los nifios
jueguen con el aparato. Las operaciones de limpieza y mantenimiento no deben ser
realizadas por nifios sin supervision. (Para el mercado de la UE)

Este aparato no esta pensado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o con falta de experiencia y
conocimiento, a no ser que sea bajo supervision o después de recibir instrucciones precisas
respecto al uso del aparato de una persona responsable de su seguridad. En presencia de
nifios, mantenga el aparato bajo control para evitar que jueguen con €l. (Solo para mercados
distintos de la UE)

6. Solo se debe alimentar con fuentes SELV.

NOTA 1: No todas las valvulas de aire pueden deshincharse con la bomba, algunas
valvulas de una via requieren un deshinchado manual.

NOTA 2: Algunos elementos Bestway tienen una especial valvula de seguridad interna
estanca al aire, que evita pérdidas de aire. Recomendamos deshinchar estos elementos
simplemente desenroscando la valvula en vez de deshincharlos con la bomba.

Significado de la papelera tachada con ruedas:
No tire los aparatos eléctricos con los residuos municipales no clasificados, use los sistemas de
recogida separada.Péngase en contacto con las autoridades municipales para conocer los sistemas
de recogida disponibles. Si se
M fire los aparatos eléctricos en [ Puerto de Hinchado
vertederos o en descargas, las sustancias Adaptador
peligrosas pueden llegar a las corrientes de
agua e introducirse en la cadena
alimentaria, dafiando su salud y bienestar.
Cuando sustituya los aparatos antiguos, el
vendedor esté legalmente obligado a
recoger su antiguo aparato para su correcta
eliminacién sin ninguin cargo adicional.

N

Puerto de Deshinchado
Toma de Mgchero

Interruptor ~
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BETJENINGSVEJLEDNING
BEMARK: L/ES VEJLEDNINGEN GRUNDIGT F@R
BRUG OG GEM DENNE VEJLEDNING.

FORSIGTIG: UNDGA FAREN FOR ELEKTRISK ST@D VED AT UNDLADE
AT UDSATTE APPARATED FOR VAND ELLER REGN.

ADVARSEL:

1. Pumpen ma kun bruges med den korrekte speending og korrekt stik til 12V.

2. Motorens driftstid ma ikkeoverskride10 minutter Brugeren skal lade motoren kele ned i 10
minutter mellemhver brug.

3. Oppumpnings- oglufttemningsventilerne skal holdes fri forsnavsunderbrug.

4, Produktet skal opbevares ter.

5. Dette udstyr kan anvendes af barn pa 8 ar og derover samt personer med nedsatte fysiske,
beveegelsesmaessige eller mentale evner eller manglende erfaring og kendskab, hvis de bliver
superviseret eller er instrueret i sikker brug af udstyret og forstar de farer, der er involveret.
Born ma ikke lege med udstyret. Rengaring og brugervediigeholdelse ma ikke foretages af
barn uden opsyn. (Til EU-markedet)

Dette apparat er ikke beregnet til at blive anvendt af personer (herunder bgrm) med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og viden, medmindre de er
under opsyn eller har modtaget vejledning i anvendelsen af apparatet af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed. Barn skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
anordningen. (Til markeder uden for EU)

6. Ma kun fa strom fra en seerskilt lavspaendingskilde.

BEMARK 1: |kke alle luftventiler kan bruges til aftemning med pumpen. Visse
envejsventiler kreever manuel luftaftgmning.

BEMARK 2: Visse Bestway-produkter har en speciel lufttzet indvendig
sikkerhedsventil, som forhindrer lufttab. Vi anbefaler, at disse genstande
temmes for luft ved blot at afskrue ventilen i stedet for at bruge pumpen.

Betydningafoverkrydsetskraldespandmed hjul:

Undlad a bortskaffe elektriske apparater som usorteret husholdningsaffald, brug
seerskilte indsamlingssteder. Kontakt din lokalete kniske forvaltning for information om
de eksisterende

indsamlingssteder. Hvis . . )
B clekiriske apparater Adapter Oppumpnmgsyent” .
bortskaffes i udgravninger Luﬁudtgmnmgsvenhl
eller pa lossepladser, kan skadelige Bilstik
stoffer sive ned i grundvandet og ga — \
over i fadekaeden og dermed skade AN
sundheden og velfeerden. Ved ')E(\g—"
udskiftning af gamle apparater med T
nye er forhandleren juridisk forpligtet til
at tilbagetage dit gamle apparat til
bortskaffelse uden vederlag. L Kontakt N S
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INSTRUCOES DE USO

AVISO: LER COM ATENGAO ANTES DO USO E GUARDAR ESTAS
INSTRUCOES

CUIDADO: PARA EVITAR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO,

NAO EXPOR A AGUA OU A CHUVA.

AVISO:

1. Usar a bomba somente com tomada de voltagem adequada 12V.

2. O funcionamento do motor ndo deve ultrapassar 10 minutos. O operador deve deixar o motor
esfriar durante 10 minutos entre um uso e outro.

3. As portas de inflar e desinflar devem ser mantidas limpas de sujeiras durante o uso.

4, O produto deve ser armazenado em lugar seco.

5. Este equipamento pode ser usado por criangas de 8 anos de idade e superior e pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento caso
estes recebam supervisdo ou instrug&o sobre o uso do equipamento de forma segura e
compreendam o ricos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e
manutengdo por parte do utilizador ndo deve ser realizada por criangas sem superviséo. (Para o
mercado UE)

Este aparelho ndo esté concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento,
salvo se providos de supervisao ou instrugao referente ao uso do aparelho por uma pessoa
responsavel pela sua seguranga. As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo
brincam com o aparelho. (Para o mercado externo a UE)

6. Deve apenas ser fornecido na SELV.

NOTA 1: Nem todas as valvulas de ar podem ser esvaziadas por meio da bomba, ha
valvulas de sentido Unico que requerem o esvaziamento manual.

NOTA 2: Alguns itens Bestway possuem uma particular valvula de seguranca interna
fechada hermeticamente, que previne a perda de ar. Recomendamos que estes itens
sejam esvaziados simplesmente desaparafusando a valvula em vez de utilizar a
bomba para desinflar.

Significado do cesto de lixo marcado com uma cruz:
N&o jogue as aparelhagens elétricas no lixo normal que € recolhido, mas joque-o em cestas de coleta apropriadas.
Contate 0 6rgao governamental local para informages apropriadas no que diz respeito aos sistemas de coleta
B disponiveis. Se as aparelhagens - N
eltricas forem jogadas em um depdsitos ou ; Boca de Inflagem
A Bico Adaptador .
descargas, substancias perigosas podem vazar Boca de Desinflagem

pgra 0s lengdis freaticos e entraf na cadqa Ficha para Automovel
alimentar, causando problemas a sua salde e \

bem estar. Ao substituir antigas aparelhagens com
novas, o revendedor  legalmente obrigado a
retirar a velha aparelhagem para eliminagéo sem
custo adicional.

‘Y(tb!“ ).
U J “~

Interruptor

9

T S-S-006091/14x21cm/62097/%: F Fi 8/ < 4 B 13/JS-YF-2017-B-031 36/F




OAHI'IEX AEITOYPITAX

EIAOITOIHZH: AIABAZTE ITPOZEKTIKA ITPIN OEZETE THN ANTAIA
2E AEITOYPI'TA KAT ®YAAETE AYTEZ TIZ OAHTIEZ.

MPOXZOXH: I'TA NA ATIO®YT'ETE TON KINAYNO ITPOKAHZHE
HAEKTPOITAHEIAZ, MHN EKOETETE 2E NEPO 'H BPOXH.

ITPOEIAOITOIHZH:

1. XPHZIMOIIOIHXTE THN ANTAIA MONO ME KATAAAHAH TTPIZA 12V.

2.0 XPONOX AEITOYPITAX TOY MOTEP AEN ITPEIIEI NA YIIEPBEI TA 10 AEITA. O XEIPIXTHE
OA ITPETIEI NA AOHXEI TO MOTEP NA WYXOEI TIA 10 AEIIITA METAEY TQN XPHEEQN.

3. KATA TH XPHZH, TA ZTOMIA ®0Y2KQMATOZ KAI ZEQOYZKQMATOZ OA IPEITEI NA
TTAPAMENOYN KAOAPA.

4. TO ITPOION OA IIPEITEI NA OYAAZZETAI XE STETNO MEPOX.

5.H 2YZKEYH AYTH MMOPEI NA XPHZIMOMOIHOEI ATO MAIAIA HAIKIAZ 8 ETQN KAIANQ KAl

AMO ATOMA ME MEIQMENEZ ZOMATIKEZ, AIXOHTIKEZ H NOHTIKEL IKANOTHTEZ H
EAAEIWH EMNEIPIAL KAI TNQ2HY EAN TOYZ EXEI TAPAZXEQEI EMITHPHIH H
KAQOAHTHZH IXETIKA ME TH XPHZH THE LYZKEYHE ME AZOAAH TPOTO QXTE NA
KATANOQYN TOYZ KINAYNQOYZ MOY YMAPXOYN. TATTAIAIAAEN MPEMEI NA MAIZOYN ME
TH 2YZKEYH. O KAGAPIZMOZ KAl H XYNTHPHZH AEN MPETEI NA TIPATMATOMOIEITAIATO
MAIAJAXQPIZ ENITHPHEH. (TTA THN ATOPATHE EE)
H ZYZKEYH AYTH AEN NMPOOPIZETAI TIA XPHZH ArlO ATOMA (2YMIMEPIAAMBANOMENON
KAITTAIAIQN) ME MEIQMENEZ TOMATIKEZ, AIZOHTIKEX H NOHTIKEZ [KANOTHTEX H
EMEIYH EMMEIPIAZ KAI TNQXHE EAN TOYZ EXEI APAZXEOE! EMITHPHEZH H
KAOOAHTHZH ZXETIKA ME TH XPHZH THX LYZKEYHZ ArO ATOMO YNEYOYNO IMATHN
AZOAAEIATOYZ. TATTAIAIA ©ATIPENEI NAEMITHPOYNTAI QXTE NA E=AXGAAILTEI OTI
AEN MAIZOYN ME AYTH TH ZYZKEYH. (TTATHN ATOPA EKTOZ TH2 EE)

6. MPEMEI NAMAPEXETAI MONO £TO SELV.

SHMEIQZH 1: AEN MIIOPOYN OAEZ O BAABIAEZ AEPA NA EEQOYZKQOOYN ME THN ANTAIA.
MEPIKEX MONOAPOMEZ BAABIAEX XPEIAZONTAI XEIPOKINHTO ZEGOYZKQMA.

ZHMEIQZH 2: MEPIKA EIAH Bestway EXOYN MIA EIAIKH, AEPOXTETH EXQTEPIKH BAABIAA AXPAAEIAZ,
[10Y ATIOTPEIIEI THN ATIQAEIA AEPA. XYNIZETOYME AYTA TA EIAH NA EEOOY2KQNONTAI ME AIIAO
EEBIAQMA THX BAABIAAZ ANTITTA TO EEQOYZKQMA ME THN ANTAIA.

E 2HMAZIA TOY AIATPAMMENOY TPOXO®OPOY KAAOY AIIOPPIMMATEQN:

MHN AIIOPPITITETE TIX HAEKTPIKEX 2YZKEYEY QX MH TAZINOMHMENA AHMOTIKA ATIOPPIMMATA.
XPHEIMOIIOIHXTE ETKATASTAREIY ZEXQPIXTHE ZYAAOTH. ETTIKOINQNHXTE ME THN TOIIKH KYBEPNHZH 1A
[TAHPO®OPIEZ ZXETIKA META

mmmm  \/AGEZIMAIYITHVATA ( OYPA OOYIKQOMATOX )

IYAAOTHZ. EAN OT HAEKTPIKEZ MPOSAPMOTEAS -
SYSKEYES ATIOPPIITONTAI SE XQPOYS TAGHS OYPA =EOQYIKQMATOL
ATIOBAHTON HXQMATEPES, EITIKINAYNES
OYZIES MITOPEI NA AIAPEYSOYN ITA YTIOTEIA PEAYY%L(I)I\GWTFWZ
YAATA KAINA EIZAXO0YN STH AIATPOGIKH
AAYSIAA TIPOKAAQNTAS BAABH STHN YTEIA KAI
THN EYEZIA JAS. OTAN ANTIKAGISTATE TTAAIES
SYSKEYES ME KAINOYPIE, O EMIIOPOS EINAL
NOMIKA YTIOXPEQMENOS. NA [TAPEI TTI3Q TIZ
TAAIES TYSKEYES SAS TTA ATIOPPIVH Ll J
TOYAAXISTON AQPEAN. _ AIAKOMTHE /

T S-S-006091/14x21cm/62097/4: i H 2l AL 15 ] 43/JS-YF-2017-B-031 36/F




PYKOBOACTBO MO 3KCIJTYATALUA

MPUMEYAHMUE: NEPE[ SKCMNYATALMEN U3AENVSA BHAMATESNBHO
NPOYNTANTE 3T MHCTPYKLIW N COXPAHUTE UX.

BHUMAHMUE: BO N3EEXXAHME NMOPAXXEHNA QNEKTPOTOKOM HE
MOOBEPTAMTE HACOC BO3[ENCTBIIO AOXIA MW BNATY

MEPbI MNPEAOCTOPOXHOCTH:

1. TogkniovaiiTe HACOC TOMbKO K PO3ETKE COOTBETCTBYIOLLENO Hanpsxems - 12 B.

2. Pabota Hacoca He JomkHa npesbiluatb 10 MvHyT. B nepepbisax Mexzy pabotoi Hacoc AomKeH
BbIKIKYATLCA Ha 10 MUHYT ANA OXNIaXTEHMS.

3. [pu aKennyaTauy Hacoca OTBEPCTUS AN HAAYBaHUS 1 NS CKa4VBAHMS AOMKHbI ObiTb YUCTBIMY OT
Mycopa.

4, V\3nenve LOMKHO XPaHUTECA B CYXOM MOMELLEHNM.

5. [IaHHOe U3zienue MOXET UCNIONb30BaTLCA AETbMM B BO3PACTE 8 NIET U CTapLLe, a TakKe NuLami ¢
OrPaHVYEHHbIMY (M3UHECKIMIA, CEHCOPHBIMM 1t YMCTBEHHBIMY BOMOXHOCTAMM 1160 NLamy 6e3
COOTBETCTBYHOLLVIX HaBbIKOB 11 OMbITa, €CAI OHI HAXOAATCS MO MPUCMOTPOM WM MPOUHCTPYKTUPOBAHSI
Ha npegMeT 6e30MacHOro 1CMoNb30BaHKS U3AENNS M 0CO3HAIOT CBA3AHHBIE C 3TUM OMacHOCTY. [leTam
3anpeLLaeTCs Urpatb C u3genueM. YnCTky v nonb3oBaTenbekoe 06CAyKMBaHYE 3aNPeLLEHO BbIMOMHATH
netam 6e3 npuemotpa. ([ poikika EC)

[laHHOe u3zienuie He NpeaHasHaYeHo ANA UCTIONb30BaHS MMM (BKMKYas AeTel) C OrpaHYEHHbIMM
(DU3NYECKVIMY, CEHCOPHBIMM M YMCTBEHHBIMM BO3MOXHOCTAMM, @ Takike MuLamy 6e3 COOTBETCTBYHLLETD
ONbITa U 3HaHW#, €CN OHI HE HAXOAATCA N/ NPUCMOTPOM WU HE MPOMHCTPYKTUPOBAHI 0 MOPAAKE
nonb30BaHIS M3AENMEM NIMLIOM, OTBETCTBEHHbIM 3a WX Be3onacHocTb. Crieayet HabniogaTh 3a AeTbMu,
4T0Bbl OHM He urpamics ¢ uagenuem. ([ng poitkos e EC)

6. SnexTponyTaHye ZOMKHO OCYLLECTBNATLCS TONbKO 6E30MaCHBIM CBEPXHY3KAM HAMPSIKEHVEM.

Mpumeyanme 1: He Bce Bo3ayLUHbIE KNanaHbl MOXHO CAyBaTb C NOMOLLbIO HACOCA, HEKOTOpbIE
Tpebytor, YToObl X CayBAMK BPY4HYH.

puMeyanme 2: Hekotopble uanenus Bestway cHabeHbl cnieLmanbHbIi repMeTHyHHbIM BHYTPEHHbIM
KnanaHom, KOTopbIiA He AaeT BO3AYXY YXORTb. Ml peKoMeHayem BbinyCkaTb BO3HYX U3 Takix
W30ENMiA NPOCTbIM BbIBUHUVbIBAHEM KNanaHa, a He HacocoM.

YTO O3HAYAET NEPEYEPKHYTbIN MYCOPHbIW KOHTEUHEP:
He BbiGpacsiBaiiTe anekTponpubopsl BMECTE C ApYrvM HEPacCcopTHPOBAHHBIM BLITOBBIM MyCOPOM,
venonb3yitTe ANA T0T0 OTAEMBHbIE CELanbHbIe KOHTEIiHeps! i cnocobbl cbopa. HdopMaLmio,
KacatoLLytocst BO3MOXHOCTeI CO0pa Takoro Mycopa, MOXHO MoMy4Tb B MECTHOM camoynpasnenuy. Ecin
BN 57eKTponpuBopsl
BbifpactiBaoTcs npamova [ HapyBHoit Matpy6ok
CBAK UMK NOMMTOHI, ONaCHbIE BELECTBa AnanTep CaysHoi NatpyBox

MOTYT MPOCOYMTLCA B FPYHTOBbIE BOTbI U
MonacT B KPYrOBOPOT BELLIECTB, LLirexep Moakniouexns k
InekTpoceT! ABTQMOGMM

N

Y4aCTBYIOLLVX B MVLLIEBOIE Lieny, TeM CambiM
MPU4MHUTD BPEA BALLEMY 340POBbIO U
Bnarococtosnuto. MpogaseL no 3akoHy
06s13aH becnnatHo npuHsTL 06paTHO BaLy
CTapbIin anekTponpubop ANng yTunM3aLMu npu
3aMeHe CTapbix ANeKTponpuBopoB Ha HoBbIe. Bbleoanen A

1
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NAVOD K POUZITI
INFORMACE: PRED POUZITIM S PECLIVE PRECTETE A ULOZTE TYTO POKYNY.

UPOZORNENI: \ ZAJMU OMEZENi RIZIKA ZASAHU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEVYSTAVUJTEVODE NEBO DESTI.

VAROVAN:I:

. Cerpadlo pfipojujte pouze k zasuvce 12 V ss.

. Doba chodu motoru nesmi prekrocit 10 minut. Poté je nutno nechat motor 10 minut
chladnout.

. Nafukovaci a vyfukovaci otvory nesmi byt béhem provozu ucpany.

. Produkt skladujte v suchu.

. Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi

schopnostmi, pfipadné s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, smi zafizeni pouZivat
pouze pod dohledem nebo podle pokynl osoby, kterd mizZe zaruit bezpeéné pouZiti a
zZna souvisejici rizika. Nenechavejte déti, aby si se zafizenim hraly. Cisténi a
uzivatelem zajiStovanou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru. (Pro trh EU)
Tento produkt neni urCen k uZivani osobami (vCetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, s vyjimkou pfipad(, Ze jsou pod dozorem
nebo byly informovany o pouzivani produktu osobou odpovédnou za jejich bezpe¢nost.
Déti musi byt pod dohledem, aby si s timto pfistrojem nehrély. (Pro trhy mimo EU)

6. Smi se pouZivat pouze zdroj SELV.

aThw N =

POZNAMKA 1: Toto &erpadio nedokaze vypustit nékteré vyfukovaci ventily;
nektere jednosmerné ventily je nutno vypustit rucne.

POZNAMKA 2: Nékteré vyrobky Bestway jsou vybaveny specialnimi vnitfnimi
ventily branicimi iniku vzduchu. U téchto vyrobku doporuéujeme vypusténi
prostym vySroubovanim ventilu misto vypousténi cerpadlem.

Vyznam symbolu preskrtnuté popelnice:

PouZita elektricka zafizeni nepatfi do bézného domovniho odpadu, likvidujte je na k
tomu ur€enych sbérnych mistech. Informace o provozovanych sbérnych mistech vam
poskytnou mistni ufady. Pfi

( )

likvidaci elektrickych , Nafukovaci otvor
zafizeni na skladkach hrozi Adaptér Vyfukovaci otvor
anik nebezpecnych latek do spodnich Kabel do automobilu
vod a jejich nésledné proniknuti do \
potravniho fetézce, coz muize ohrozit
vaSe zdravi. Pfi obméné zafizeni je
prodavajici ze zakona povinen zdarma
odebrat zpét staré zafizeni a zajistit
jeho likvidaci.

V)

0 <

.‘\Yffi-!;»
e ————
N
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BRUKSANVISNING

MERK: LESNGYE FER BRUK OG TA VARE PA BRUKSANVISNINGEN.

FORSIKTIG: ADVARSEL - FOR A REDUSERE FAREN FOR ELEKTRISK ST@T MA DEN IKKE
UTSETTES FOR VANN ELLER REGN.

WARNING:

1. Bruk kun pumpen med passende stramkontakt 12 V.

2. Motorens driftstid skal ikke overstige 10 minutter. Operataren ma la motoren kjgle seg ned i
10 minutter mellom hver bruk.

3. Inflasjons- og deflasjonsporter skal holdes fri for debris under bruk.

4. Produktet ma oppbevares pa et tart sted.

5. Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og personer med redusert fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskaper hvis de holdes under tilsyn og
gis veiledning eller instruksjoner angaende bruken av apparatet pa en trygg méate og forstar
farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjering og vediikehold skal
ikke utfgres av barn uten tilsyn. (For markeder i EU)

Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre
de er under tilsyn eller har fatt instruksjoner om bruk av apparatet av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet. Hold @ye med barn og pass pa at de ikke leker med
apparatet. (For andre markeder enn EU)

6. Den mé bare leveres ved SELV.

MERK 1: Ikke alle luftventiler kan tammes for luft av pumpen, noen enveis ventiler
krever manuell tsmming.

MERK 2: Noen Bestway-gjenstander har en spesiell lufttett indre sikkerhetsventil
som forhindrer lufttap. Vi anbefaler at disse gjenstandene tammes for luft ved &
skru ut ventilen for & tamme dem isteden for at de temmes ved hjelp av pumpen.

Betydningen av krysset over sogppelkassen med hjul:

Ikke kast elektriske apparater som usortert kommunalt avfall. Bruk egnede

oppsamlingspunkter. Kontakt de lokale myndighetene for informasjon om tilgjengelige

oppsamlingspunkter. Hvis - N

elektriske apparater kastes Inflasjonsport

pa fyllingen kan farlige Deflasjonsport
stoffer lekke ut i grunnvannet og
komme inn i naeringskjeden og skade
helsen og velveeret ditt. Nar du bytter
ut gamle apparater med nye har
forhandleren en plikt til a ta tilbake det
gamle apparatet for avhending uten
kostnad.

Bilkontakt
N\

.‘\Yffi-!;»
e ————
N

U —
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T S-S-006091/14x21cm/62097/%: i Fi 2/ <4 B 15/JS-YF-2017-B-031 36/%@ T




BRUKSANVISNING

OBS: LAS BRUKSANVISNINGEN NOGA FORE ANVANDNING
OCH SPARA DEN FOR FRAMTIDA KONSULTATION.

FORSIKTIGT: FOR ATT UNDVIKA RISKEN FOR ELEKTRISK STOT,

UTSATT INTE APPARATEN FOR VATTEN ELLER REGN

VARNING:

1. Anvand endast pumpen med ett passande stromuttag pa 12V.

2. Motorns drifttid far inte dverstiga 10 minuter. Operatdren bor lata motorn kylas av i 10
minuter mellan anvandningama.

3. Uppblasnings- och luftuttdmningsportarna ska hallas fria fran skrap under anvandningen.

4. Produkten maste forvaras pa torr plats.

5. Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder och erfarenhet och kunskap om de ar

under uppsyn eller har instruerats géllande apparetens sacra anvandande och forstar
farorna | samband med anvandandet. Barn bor inte leka med apparaten. Rengdring och
underhall skall inte géras av barn utan tillsyn. (Fér EU)
Denna apparat ar ej avsedd att anvandas av personer (daribland barn), med begransad
fysisk, mental eller sensoriskt férmaga, eller bristande erfarenhet och kunskap, om inte
denne har under uppsyn och instruktion om apparatens anvandning av en person som ar
ansvarig for dennes sakerhet. Barn bor hallas under uppsyn sa de ej leker med apparaten.
(For lander utanfor EU)

6. Den far endast bli stromférsdrjd med saker extra lag spanning.

OBS 1: Man kan inte tomma ut luften ur alla typer av luftventiler med hjalp av pumpen, vissa
envagsventiler kraver manuell tomning.

OBS 2: Vlssa Bestway-komponenter har en sérskild lufttat inre sakerhetsventil som forhindrar
att Iuft [acker ut. Vi rekommenderar att man tdmmer ut luften ur sadana komponenter genom
att skruva loss ventilen istallet for att tomma ut luften med hjélp av pumpen.

Forklaring av den dverkorsade soptunnan med hjul:
Kasta inte bort elektriska apparater tilsammans med vanliga
hushallssopor, utan anvand anlaggningar for kallsortering. Kontakta dina
lokala myndigheter for information om de insamlingssystem som finns
tillgangliga. Om du kastar bort elektriska apparater pa soptimmar eller
depaer, kan farliga amnen ( )
lacka ned i grundvattnet och Adapter Oppnlng for Uppblasning
komma in i livsmedelskedjan, Oppnlng for Tommng
vilket kan skada din halsa och Bilkontakt
valbefinnande. Nar du ersatter
gamla apparater med nya, ar
aterforsaljaren skyldig att ta
emot din gamla apparat for
bortskaffning gratis. . Brytare

e =
=
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KAYTTOOHJEET

HUOMIO: LUE KAYTTOOHJEET HUOLELLA ENNEN KAYTTOA
JASAILYTA NE.

VAROITUS: SAHKOISKUVAARAN VALTTAMISEKSI ALA ALTISTA

PUMPPUA VEDELLE TAI SATEELLE.

VAROITUS:

1. Kayta pumppua ainoastaan sopivassa jannitepistorasiassa -12V.

2. Moottorin kdyntiaika ei saa ylittdd 10 minuuttia. K&yttajén tulee antaa moottorin
viilentya 10 minuutin ajan kayttojen valilla.

3. Taytto- ja tyhjennysventtiilit tulee pitdd puhtaana roskista kayton aikana.

4. Tuotetta tulee sailyttda kuivassa paikassa.

5. Tata laitetta saa kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkildt, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilta puuttuu kokemus ja taidot, mikali heita on
neuvottu ja ohjeistettu laitteen kayttoon turvallisella tavalla ja he ymmartavat siihen liittyvat
vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Puhdistusta ja kayttajan tekemaa huoltoa ei saa
jattaa lasten tehtavaksi ilman valvontaa. (EU:ta varten)

Tama tuote ei ole tarkoitettu seuraavien ryhmien kayttoon: lapset ja fyysisista, henkisista tai
aistirajoitteista karsivat tai kokemattomat tai tietotasoltaan rajoitetut henkilot. Kyseiset
henkilot voivat kuitenkin kayttaa tuotetta, jos he ovat saaneet opastusta tai ohjeita tuotteen
turvalliseen kayttoon henkilolta, joka on vastuussa heidan turvallisuudestaan. Lapsia tulee
valvoa sen varmistamiseksi, etta he eivat leiki talla laitteella. (EU:n ulkopuoliset markkinat)

6. Vain SELV-jarjestelmaa voidaan kayttaa.

MUISTUTUS 1: Kaikkia ilmaventtiileja ei voida tyhjentaa pumpulla, jotkut
yksisuuntaiset venttiilit vaativat manuaalisen ilmanpoiston.

MUISTUTUS 2: Joissain Bestwayn tuotteissa on erityinen ilmatiivis
sisaturvaventtiili, joka estaa ilman poistumisen. Suosittelemme, etta naista
tuotteista ilma poistetaan yksinkertaisesti ruuvaamalla venttiili auki sen
sijaan, etta ilma poistettaisiin pumpun avulla.

E Yliviivatun roskasailion merkitys:
I

Ala havita sahkolaitteita sekajatteen mukana. Toimita ne
ongelmajatekeraykseen.Kysy kerdysjarjestelmasta paikallisilta
viranomaisilta. Jos sadhkdlaitteita joutuu kaatopaikalle, myrkyllisia
aineita voi vuotaa p
pohjaveteen ja AvHaliti
joutua ravintoketjuun Sovitin Tayttolitn
vahingoittaen ihmisten
terveytta ja hyvinvointia.

N

Tyhjennysliitin
Autoliitin
\

Vaihdettaessa vanhoja VA g S
laitteita uusiin, myyjalla on S

lakisaateinen velvollisuus
ottaa vanha laite

R
vahintaankin iimaiseksi g

havitettavaksi. _ Katkaisin ~
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NAVOD NA POUZITIE
POZNAMKA: PRED POUZITIM SI HO STAROSTLIVO PRECITAJTE A TENTO NAVOD S| ODLOZTE.

POZOR: ABY STE ZABRANILI RIZIKU PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM, NEVYSTAVUJTE

] VODE ANI DAZDU.

VYSTRAHA:

1. Cerpadlo pouZivajte iba s vyuZitim sietovej zasuvky s vhodnym napatim 12 V.

2. Motor by nemal bezat dihie ako 10 minit. Medzi pouZitiami by obsluha mala nechat
motor 10 minut vychladnut.

3. Otvory na naftknutie a vyfiknutie musia byt pri pouzivani udrzovat v Cistote.

4. \lyrobok je treba skladovat na suchom mieste.

5. Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi ¢i mentalnymi schopnostami ¢i nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su
pod dozorom, ¢i pokial im boli poskytnuté pokyny tykajuce sa bezpecného pouZivania
spotrebica, a pokial chapu suvisiace rizika. Deti by sa so spotrebicom nemali hrat.
Cistenie a pouzivatelsku udrzbu by nemali vykonavat' deti bez dozoru. (Pre trh EU)

Tento spotrebiC nie je urceny na pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi ¢i duSevnymi schopnostami ¢i s nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial nie su pod dozorom alebo pokial im neboli poskytnuté pokyny na pouZivanie
spotrebica osobou zodpovednou za och bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby
bolo zabezpecené, Ze sa s tymto spotrebicom nebudu hrat. (Pre trh iné ako EU)

6. Musi byt napajany bezpecnym extra nizkym napatim.

POZNAMKA 1: Pumpigka nedokéze vypustit véetky vzduchové ventily,
niektoré jednosmerné ventily vyZaduju manuaine vypustenie.
POZNAMKA 2: Niektoré polozky Bestway sii vybavené $pecidlnym
vzduchotesnym vnutornym bezpecnostnym ventilom, ktory brani Ginikom
vzduchu. Tieto polozky odporic¢ame vypustat jednoducho vyskrutkovanim
ventilu namiesto vypustania s pomocou pumpicky.

Vyznam symbolu preciarknutého odpadkového kosa s kolieskami:

Elektrické spotrebiCe nevyhadzujte do netriedeného komunalneho odpadu, vyuZite
sluzby zariadeni triedeného odpadu. O informéacie o dostupnych systémoch zberu sa
informujte u vaSich miestnych organov. V pripade ulozenia elektrickych spotrebi¢ov do

zeme Ci na skladky moze N ,
" e ) , afukovaci otvor
mmmmm  d6jst k uvolneniu nebez Adapter Vyfukovacl' ohvor

pecnych latok do
Zastrcka go auta

podzemnych vdd a ich preniknutiu do

N

N\

potravinového retazca, ¢im sa moze
poskodit vase zdravie a dobré Zivotné
podmienky. Pri vymene starého
spotrebiCa za novy je maloobchodnik
zo zékona povinny prevziat spat’ stary
spotrebi¢ na likvidaciu minimalne
bezplatne. Spinaé

===

[T
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INSTRUKCJA OBSLUGI

OSTRZEZENIE: PRZED UZYCIEM PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE
INSTRUKCJI. ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE.

UWAGA: W CELU UNIKN!EFglA PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIE WYSTAWIAC POMPY NA DZIAtANIE WODY LUB DESZCZU.

OSTRZEZENIE: , S
1. Stosowaé pompe tylko z wiasciwym napieciem zasilania - 12 V.

2. Czas pracy silnika nie powinien przekracza¢ 10 minut. Uzytkownik powinien pomiedzy
kolejnymi okresami pracy, pozostawic silnik wytgczony na 10 minut celem ostygniecia.

3. W czasie eksploatacji uwazac, aby krocce pompujacy i oprozniajacy byly czyste.

4. Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym miejscu.

5. Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby z
ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi, zmystowymi lub psychicznymi lub z brakiem
doswiadczenia i wiedzy, tylko jesli zapewniony jest im nadzor lub instrukcje dotyczace
uzytkowania sprzetu w sposob bezpieczny | rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dziecl
nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie oraz konserwacja nie moze byé
wykonywana przez dzieci bez nadzoru. (Dla rynku UE)

Osoby (w tym dzieci) 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej i umystowej oraz
osoby nieposiadajace dostatecznej wiedzy albo wystarczajacego doswiadczenia moga
uzywac tego urzadzenia tylko pod opiekq lub pod warunkiem, ze zostaty poinstruowane,
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo, o bezpiecznym sposobie uzywania
urzgdzenia. Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu upewnienia sie, ze nie bawig sie tym
produktem. (Dla rynku innego niz UE)

6. Zasilac tylko napieciem SELV.

UWAGA 1: Nie wszystkie zawory nadajg sie do spuszczania powietrza za pomocg pompy,
w przypadku niektdrych zawordw jednostronnych powietrze mozna spuscic tylko recznie.
UWAGA 2: Niektdre produkty Bestway wyposazone sg w specjalny wewnetrzny zawor
uszczelniajacy, kidry zapobiega wyciekowi powietrza. Zaleca sie spuszcza¢ powietrze z tych
produktéw po prostu odkrecajac zawor, zamiast spuszczaé powietrze za pomocg pompy.

Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych jako niesortowalne $mieci komunalne, korzystaj z
oddzielnych pojemnikéw przeznaczonych na ich zbieranie. Skontaktuj sie z samorzadem
lokalnym w sprawie uzyskania informacji o dostepnosci urzadzen do zbierania tych odpadéw.
Jezeli urzadzenia - N

E Znaczenie symbolu przekreslonego smietnika na kétkach:
—

elektryczne zbierane sg w
dotach lub wysypiskach $mieci, Z*QCZka
niebezpieczne substancje moga
przedostaé sie do wody gruntowej i w ten
sposob dostac sie do fancucha
pokarmowego, powodujgc uszczerbek na
zdrowiu lub zte samopoczucie. W razie
wymiany starych urzgdzen na nowe,
sprzedawca detaliczny jest prawnie
zobowigzany do nieodptatnego przyjecia
waszego zuzytego sprzetu do utylizacji. L Prze}qcznik ——————
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MUKODTETESI UTASITASOK

MEGJEGYZES: MUKODES ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL
ES ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

FIGYELEM: ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN, NE ENGEDJE

FIGYELMEZTETES:

1. Csak megfelel — 12V - konnektorba helyezze be a pumpat.

2. A motor miikodési ideje ne haladja meg a 10 percet. A kezeld hagyja a motort lehini 10
percig, két hasznalat kozott.

3. Afelftjasi és kiszivasi portokat Gvni kell a hulladékoktol hasznalat kozben.

4. A terméket szaraz helyen kell tarolni.

5. Ez a készilék 8 éves kortol hasznalhatd, illetve a fizikailag, érzékszervileg vagy szellemileg
korlatozott, tovabba a kelld tapasztalattal vagy tudassal nem rendelkez$ személyek a
készliléket csak felligyelet mellett, vagy a kész(ilék biztonsagos hasznalataval kapcsolatos
ismeretek megszerzését és a jarulékos veszélyek megértését kovetden hasznalhatjak. A
gyermekek nem jatszhatnak a készUlékkel. A tisztitast és felhasznald altal végzendd
karbantartast gyermekek csak felligyelettel végezhetik. (EU-s piacra szant termék esetén)
Ez a késziilék nem hasznalhatd fizikailag, érzékszervileg vagy szellemileg korlatozott,
tovabba a kell6 tapasztalattal vagy tudassal nem rendelkez6 személyek (és gyermekek)
altal, kivéve felugyelet mellett, vagy ha készUlék biztonsagos hasznalataval kapcsolatosan
utmutatast kaptak egy a biztonsagukért felelés személytél. A gyerekeket feligyelni kell, hogy
nehogy jatsszanak a készulékkel. (EU-n kivilli piacra szant termék esetén)

6. Kizarolag érintésvédelmi torpefeszultségrdl (SELV) taplalja.

1. MEGJEGYZES: Nem az 0sszes légszelepen keresztill lehet a levegét leereszteni a pumpa

segitségével, az egy iranyu szelepek a levegdnek csak a kézi leeresztését teszik lehetdve.

2. MEGJEGYZES: Néhany Bestway termék egy hermetikusan zar6 kulon belsé biztonsagi

szeleppel is rendelkezik, amely megakadalyozza a Iégveszteséget. Javasoljuk, hogy ezeknek

a termékeknek az esetében csavarjak ki a szelepet és a levegd leeresztését ne a pumpa

segitségével végezzék.

Az athuzott kerekes szemétkosar jelentése:

Ne dobja ki az elektromos berendezést a t6bbi haztartasi hulladékkal egyUtt, szamukra

hasznalja az e célra rendszeresitett kiilon gydjtéladakat. A helyi 6nkormanyzatndl

kérhet informaciét a hasznalt eszkdzok leadasanak modjardl. Amennyiben az

elektromos berendezések szemétgddrokbe vagy szeméttelepekre keriilnek, a benniik
léve veszélyes anyagok a talajvizbe TSNy
szivaroghatnak és ily modon a Adapt grelijO Nylas
taplaléklancba keriilhetnek, karositva
egészségét vagy kozérzetét. Ha régi
berendezéseit Ujakra cseréli, a
kiskereskedének jogi kbtelessége az
On 4ltal leadott elhasznalt régi
berendezésnek az artalmatlanitas
céljabol valo téritésmentes atvétele.

N

SzivargyUijté-csatiakozodugd
Légleeresztc')' Nyilas
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DARBIBAS INSTRUKCIJAS
PAZINOJUMS: PIRMS LIETOSANAS UZMANIGI [ZLASIET UN SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS.

UZMANIBU: LAl IZVAIRITOS NO ELEKTROSOKA RISKANEPAKLAUJIET UDENIM VAI LIETUM.

BRIDINAJUMS:

1. Izmantojiet tikai sukni ar atbilstoSu sprieguma ligzdu-12V.

2. Dzingja darbibas laiks nedrikst parsniegt 10 minates. Starp izmanto$anas
reizém operatoram ir jalauj dzinéjam atdzist 10 mindtes.

3. Izmanto$anas laika piepl$anas un gaisa izlaiSanas atverés nedrikst bat gruzi.

4. Produktu jaglaba sausa vieta.

5. So ierici var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar samazinatu
fizisko, sensori vai mentalo spéju vai bez atbilstosam zinasanam, ja tos
pieskata vai arf tie ir sapratusi instrukcijas saistiba ar ierices izmanto$anu un
apzinas iesaistitos riskus. Berni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un
lietotaja apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas. (ES tirgum)

So ierici var izmantot cilveki (tai skaita bérni) ar samazinatam fiziskam, manu

vai garigam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja vinas uzrauga vai

instrué par ierices izmantoSanu persona, kas ir atbildiga par vinu dro$ibu.

Bérni jauzrauga, lai nodrosinatu, ka tie nespéléjas ar So ierici. (Ne ES tirgum)
6. Drikst izmantot tikai SELV.

1. PIEZIME: Ne no visiem gaisa varstiem var izlaist gaisu ar pumpi, no daziem
vienvirziena varstiem gaiss ir jaizlaiz manuali.

2. PIEZIME: DaZiem Bestway izstradajumiem ir ipasi iek$€js hermétisks
droSibas varsts, kas |auj izvairities no gaisa zudumiem. lesakam izlaist gaisu no
Siem produktiem, vienkarsi atskrveéjot varstu, ta vieta, lai izvaditu gaisu ar
pumpi.

Parsvitrotas miskastes uz riteniem nozime:

Neatbrivojieties no elektroiericeém ka parastiem sadzives atkritumiem, izmantojiet

atseviSkas savakSanas iestades. Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai sanemtu

informaciju saistiba ar pieejamajam savakSanas sistémam. Ja elektriskas ierices tiek

izmestas pildizgaztuves vai ( C ey )
s 2tkritumos, bistamas vielas Adanteris P|epU§an?S ?tvere

var nopldst gruntsidenos Gaisa izlaiSanas atvere

un iek|dt bartbas kéde, nodarot Masinas spraudnis
bojajumus jdsu veselibai un labkla- X

jTbai. Kad aizstajat vecas ierices ar
jaunam, mazumtirgotajam ir juridisks
pienakums pienemt vecas ierices, lai
bez maksas no tam atbrivotos.

| Sladzis
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NAUDOJIMOSI INSTRUKCIJOS
PASTABA: PRIES NAUDOJIMA ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCLIAS.

ATSARGIAI: NOREDAMI SUMAZINTI ELEKTROS SMUGIO TIKIMYBE, SAUGOKITE NUO
VANDENS IR LIETAUS.

PERSPEJIMAS:

1. Naudokite siurblj tik su atitinkamos jtampos lizdu - 12 V.

2. Variklio veikimo laikas neturéty virSyti 10 minuciy. Operatorius turéty leisti varikliui 10
minuciy atvésti pries dar kartg naudodamas jrengin;.

3. Naudojimo metu patimo ir oro iSleidimo prievaduose neturi biti neSvarumy.

4. Gamin; reikia laikyti sausoje vietoje.

5. Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, turintys psichinj,
jutiminj ar protinj nejgaluma arba tie, kuriems triksta patirties bei Ziniy, jeigu jie yra
prizidrimi ir instruktuojami apie saugy prietaiso naudojima ir supranta su tuo
susijusius pavojus. Saugokite, kad su Siuo prietaisu nezaisty vaikai. Vaikams
draudZiama valyti ir atlikti technine priezilr, jei jie yra neprizidrimi. (ES rinkai)

Sis gaminys néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su fizine ar protine
negalia, taip pat tiems, kurie neturi darbo su gaminiu patirties, nesupranta arba
nepakankamai gerai supranta jo veikimo principg, jeigu tokie asmenys néra prizitrimi
arba uZ jy sauguma atsakingas asmuo jy neinstruktavo apie tai, kaip teisingai
naudotis Siuo produktu. DirbanCius su gaminiu vaikus bitina priZidréti, kad baty
uztikrinta, jog jie su instrumentu nezaidzia. (Kitoms nei ES rinkoms)

6. Galima naudoti tik saugig Zemiausiajg jtampa.

1 PASTABA: Ne i$ visy oro voztuvy galima iSleisti org; i$ kai kuriy voztuvy org
iSleisti galima tik rankiniu btidu.

2 PASTABA: Kai kurie ,Bestway* gaminiai turi specialy vidinj apsauginj oro
nepraleidZiantj voZtuvg. Rekomenduojame tokius gaminius iSleisti tiesiog
iSsukant voZtuva, o ne iSpumpuojant org siurbliu.

Perbraukimo reikSmé - ne | konteinerj ant ratuky

Nemeskite elektriniy prietaisy su nerasiuojamomis buitinémis atliekomis, o atiduokite j

surinkimo punkta. Kreipkités j vietines institucijas norédami gauti informacijos apie

galimas surinkimo p

sistemas. Jei elektriniai PrioGtimo anaa
B ictaisai uzkasami Zeméje Adapteris pOI‘O iéleid?mo anga
ar iSmetami j sgvartynus, pavojingos g ey

il vl Automobllmg kistukas

medziagos gali patekti j gruntinj

vandenj ir j maisto granding taip G =
kenkdamos jisy sveikatai i gerai Gﬁ(g/

savijautai. Kai keiCiate prietaisus

naujais, pardavéjas jstatymy numatyta
tvarka privalo nemokamai priimti atgal o
jusy senajj prietaisa ir jj utilizuoti. Jungiklis
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NAVODILA ZA UPORABO
OBVESTILO: PRED UPORABO SKRBNO PREBERITE IN SHRANITE TA NAVODILA

POZOR: DA BI PREPRECILI NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA, NE SMETE
BITI [ZPOSTAVLJENI VODI ALI DEZJU.

OPOZORILO:

1. Tlacilko uporabljajte le z vtiénico ustrezne napetosti - 12 V.

2. Motor ne sme delovati ve¢ kot 10 minut neprekinjeno. Pred naslednjo uporabo pustite
motor 10 minut mirovati.

3. Med uporabo naj bosta prikljucka za napihovanie in izpihovanie Cista.

4. |zdelek shranjujte na suhem mestu.

5. To napravo lahko uporabljajo otroci nad 8 let in osebe z zmanj$animi fiziCnimi,
senzori¢nimi ali umskimi sposobnostmi oz. pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, Ce
so0 pod nadzorom ali pa so prejeli navodila glede varne uporabe naprave ter
razumejo nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo Cistiti in
vzdrzevati naprave brez nadzora. (Za trg EU)

Naprave naj ne uporabljajo osebe (vkljuéno z otroci) z omenjenimi fiziCnimi,
senzori¢nimi ali umskimi sposobnostmi, ali pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem,
razen pod nadzorom ali po navodilih za uporabo s strani osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost. Otroci naj bodo pod nadzorom, da se z napravo ne bi igrali.

6. Prikljuciti se jo sme le na varnostno malo napetost.

OPOMBA 1: Tlacilka ne more izprazniti vseh zra¢nih ventilov, nekatere
enosmerne ventile je treba izprazniti rocno.

OPOMBA 2: Nekateri izdelki Bestway imajo poseben nepredusni notranji
varnostni ventil, ki prepreCuje uhajanije zraka. Priporocamo, da te izdelke
izpraznite preprosto tako, da odvijete ventil, namesto da nanj namestite tlacilko.

Pomen prec¢rtanega smetnjaka:

Elektricno in elektronsko opremo je prepovedano odlagati med obicajne komunalne odpadke, temvec je
treba poskrbeti za njeno loeno zbiranje. Za informacije o nacinih zbiranja odpadkov se obrnite na
pristojne krajevne organe. V

4 N\
primeru odlaganja elektricne in Prikliucek za nanihovanie
B ciciironske opreme na divja Adapter FJ Kiucek p b k
odlagalisca ali smeti§¢a, lahko nevarne snovi f Juc\?wza Izpi Ovanjlek v
pronicajo v podtalnico, od tam pa v tic za avtomobi 3\0 vticnico

prehranjevalno verigo, kar je Skodljivo za
zdravje in dobro pocutje. V primeru
zamenjave odsluZenega aparata z novim
enakovrednim je pooblaceni prodajalec po
zakonu dolZan sprejeti vas odsluZeni aparat _
in brezplaéno poskrbeti za njegovo odlaganje. | Stikalo

.‘\Yffi-!;»
e ————
N

U —
HTI_, g
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KULLANIM TALIMATLARI
DIKKAT: KULLANMADAN ONCE DIKKATLICE OKUYUN VE BU TALIMATLARI SAKLAYIN.

DIKKAT: ELEKTRIK CARPMASI RISKINDEN KAGINMAK IGIN SU YA DA YAGMURA
MARUZ BIRAKMAYIN.

UYARI:

1. Pompay! yalnizca uygun voltajda soket ile kullanin (12V).

2. Motor galistirma stiresi 10 dakikayr asmamalidir. Kullanici kullanimlar arasinda 10
dakika motorun sogumasina izin vermelidir.

3. Sisirme ve indirme baglanti yerlerinde kullanim sirasinda pislik olmamalidir.

4. Urlin kuru bir yerde depolanmalidir.

5. Bu cihaz, glivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihaz kullanimi ve cihaz kullanimiyla
ilgili tehlikeler konusunda bilgilendiriimemis ve gézetim altinda tutulmayan kisiler ile 8
yasindan kigtik cocuklar ve deneyimsiz veya bilgisiz kisiler tarafindan ya da fiziki,
algilama veya mental dzellikleri gelismemis kisiler tarafindan kullaniimamalidir. Gocuklar
cihazla oynamamalidir. Temizlik ve bakim, yetiskin gézetimi altinda olmayan gocuklar
tarafindan yapiimamalidir. (AB pazari igin)

Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu olacak bir kisi tarafindan cihazi kullanimlari
konusunda ve sirasinda gézetim altinda tutulmamalari halinde ¢ocuklar dahil olmak tizere
deneyimsiz veya bilgisiz kisiler tarafindan ya da fiziki, algilama veya mental 6zellikleri
gelismemis kisiler tarafindan kullaniimamalidir. Cihaz ile oynamadiklarindan emin
olunmasi agisindan gocuklar gézetim altinda tutulmalidir. (AB disindaki pazarlar igin)

6. Kaynak olarak yalnizca SELV kullaniimalidir.

NOT 1: Tim hava valfleri pompa ile indirilmeyebilir; bazi tek yonlu valflerin
manuel indirilmesi gerekir.

NOT 2: Bazi Bestway 6gelerinde hava kaybini onleyen 6zel hava
sizdirmaz i¢ guvenlik valfi vardir.Bu 6gelerin pompa kullanimi yerine
valfi s6kerek indirilmesini dneririz.

Uzeri ¢arp: isaretli tekerlekli ¢cop kutusunun anlama:
Elektrikli cihazlari 6zl olarak ayriimamig evsel atiklar olarak bertaraf etmeyin, bunun yerine 6zel atik
toplama merkezlerine teslim edin. Bu toplama merkezlerini 6grenmek icin belediyenizin ilgili birimine
basvurun. Elektrikli cihazlar p
toprak dolumu alanlarinda iSi N
B bertarof edilirse bunlardan Adaptor Slsl'rm? Baglar]tl Noktas
sizabilecek zararll maddeler topraga niifuz Indirme Baglant' Nokta§.| .
ederek gida zincirine karisabilir ve insanlarin Ara@ GUQ Soketi
sagdligini olumsuz etkileyebilir. Bayiniz, eski \
cihazlar yenileriyle degistirilirken eski
cihazinizi bertaraf edilmek Uizere Ucretsiz
teslim alma konusunda yasal sorumluluga
sahiptir.

.‘\Yffi-!;»
N
N

U —
HTI_, g
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
OBSERVATIE: CITITI CU ATENTIE INAINTE DE OPERARE S| PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
ATENTIE: PENTRU A EVITARISCUL DE ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI L APA SAU PLOAIE.

AVERTISMENT:

1. Utilizati pompa numai cu o priza de alimentare cu tensiunea de 12V.

2. Durata de functionare a motorului nu trebuie sa depaseasca 10 de minute. Operator-
ul trebuie sa lase motorul sé se raceasca timp de 10 minute intre utilizari.

3. Porturile de umflare si dezumflare trebuie sa raména neobstructionate de reziduuri in
timpul utilizarii.

4. Produsul trebuie depozitat la loc uscat.

5. Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu varsta de minim 8 ani si persoane cu
capacitatj fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si
cunostinte daca sunt monitorizate sau au primit instructjuni privind utilizarea dispozi-
tivului intr-0 maniera sigura si care inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa
se joace cu dispozitivul. Curdtarea i intretinerea de catre utilizator nu trebuie
efectuate de copii fara supraveghere. (Pentru piata comunitara)

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitat
fizice, senzoriale sau mintale reduse, sau care nu detin experienta si cunostintele
necesare, decat daca au beneficiat de supraveghere sau instruire cu privire la
folosirea aparatului din partea unei persoane responsabile cu siguranta acestora.
Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul. (Pentru
piete diferite de piata comunitara)

6. Trebuie alimentat numai la SELV.

NOTA 1: Nu toate valvele de aer pot fi dezumflate de pompa, unele valve
unilaterale necesita dezumflarea manuala.

NOTA 2: Unele articole Bestway au o valva interna speciala de sigurania
etansa care previne pierderea de aer. Recomandam dezumflarea acestor
articole prin simpla desurubare a valvei in locul dezumflarii cu ajutorul pompei.

Semnificatia tomberonului taiat:

Nu eliminatj aparatele electrice ca deseuri urbane nesortate, folositi unitati de colectare separate.

Contactatj autoritatile locale pentru informati cu privire la sistemele disponibile. n cazul in care

aparatura electrica este r N
B climinata la gropile de gunoi sau Adaptor Port de umflare

gramezile de gunoi, substantele Port de dezumflare .
periculoase se poate infiltra in panza freatica Alimentare magina
si pot ajunge in lanful alimentar, va pot afecta \
sanatatea si bunastarea. Atunci cand inlocuiti
aparaturd veche cu una noud, distribuitorul
este obligat prin lege sd preia aparatura
veche pentru a o elimina, cel putin gratuit. \Comutator
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WHCTPYKLIUW 3A EKCMITOATALIUA

SABENEXKA: MPOYETETE BHMATENHO NPEJV JIA 3AMOYHETE PABOTA U CbXPAHETE
TESNMHCTPYKLIAM.

BHUMAHME: 3A A CE VI3BETHE PVCKA OT TOKOB Y[IAP, HE V3NIATAVITE HA
BOJA MM IHX,
BHUMAHME:

1. /3nonagaiiTe eaUHCTBEHO NOMNA C NOAXOASLL KOHTAKT C HanpexeHue -12V.

2. Bpewe T0 Ha AelicTBue Ha MoTopa He Tpsibsa aa npesviwasa 10 muHyTv. OnepatopbT TpsitBa da
N03BONV Ha ABUraTens A ce 0Xnapu B NPoabkeHue Ha 10 MUHYTV Mexzy 0TaenHuTe ynoTpedu.

3. OtBopuTe 32 HanoMNBaHe W U3MycKkaHe TpsibBa aa Ce NOLAbPXAT U3YUCTEHM OT OTNIOMKY MO BpEME
Ha ynotpeba.

4. MpopykTbT TpsibBa i Ce CbXpaHsiBa Ha CyXo MSCTO.

5. Toan ype MOXe a Ce U3M0n3Ba OT Aelia Ha Bb3pacT Haj 8 romyHy 1 Xopa C OrpaHyyeHy

(DM3MYECKN, CETUBHI UM YMCTBEHI CIOCOBHOCTM Wi 663 ONKT ¥ MO3HaHIS, ako Te ca Mog
HabniogieHve v ca B1nu MHCTPYKTUPAHM 3a M3NoN3BaHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HauuH v
0Cb3HABAT OMACHOCTUTE, KOWTO MOraT Jia Bb3HUKHaT. [leuiara He TpsibBa da ci vrpasiT ¢ ypesa.
MouvcTBaHETO ¥ MOAAPBXKATA OT CTPaHa Ha NoTpeduTeNns He TPAOBA Aa Ce U3BbPLLBA OT Aelia be3
Hag3op. (3a nasapa Ha EC)
Toau ypen He € NpeHa3HayeH 3a ynotpeba ot MuLa (BKMIOYMTENHO AeLa) C HamaneHy hindecky,
CETUBHI UMW YMCTBEHM CIOCOBHOCTM MM JIANCA HA OMUT M MO3HaHIS, OCBEH aKo Te He ca
HabnKoaaBaHy N MHCTPYKTVIPAHH OTHOCHO U3NON3BaHETO Ha Ypesa OT MIuLLe, OTTOBOPHO 3a THXHaTa
besonacHocT. [leuata TpsibBsa fa Gbaat HabnogaBakxy, 3a fa e rapaHTvpa, Ye Te He Ci UrpasiT ¢
T0311 ypen. (3a nasapa u3sbH EC)

6. TpsibBa fa ce 3axpaHBa camo ¢ 6e30nacHo CBPBXHICKO Hanpexerie (SELV).

SABENEXKA 1: BbaayxbT 0T He BCHHKM Bb3AYLLHM KNanaxu MOXe fa Gbae Uanyckat C nomMna, HAKkow
ELHOMOCO4HM KNanaH U3ICKBAT PBYHO M3NYCKaHe.

SABENEXKA 2: Haxou Bestway aprukyni ca cHaBeHy Cbe CrieLManeH XxepmeTiieH obesonacuenex
Knana, Koo npeaoTBpaTABa 3arybara Ha Bb3ayX. Hue npenopbysame Ha Te3u apTukynu da bbe
W3NyCHAT Bb3MyXa, Ype3 NPOCTO OTBHBAHE Ha BEHTVNA, BMECTO U3NYCKaHe Ha Bb3ayXa C nomna.

3HaueHue Ha 3aYepKHaTt KOHTEﬁHep 3a oTnagsbLUuum:
He uaxabpnaiiTe enekTpHyeckuTe ypeaw kato GUTOBM OTNbLY, M3MON3BaITe pa3aento ChBipaHe Ha oTnagbLMTe.
CBBPXETe C& C MECTHUTE BNACTU 33 p
12 NONY4UTE UHAOPMALIA OTHOCHO
B c/crewie sa chbipane Ha A)_'lanTep ﬂOpT 3a Hanowngate
OTNaRbLM. AKO ENEXTPOYPEAM C& M3XBLPNAT B Wanyckatenex Mopt
lLlencen 3a K\ona

N\

Jena Unu CMETILLA, OnacHy BeLLecTBa Morar Ja
)3TeKar B NOANOYBEHUTE BOAW M Aa AOCTUHAT [0
XpaHuTenHaTa Bepura, yBpexaaiiku 3apaseTo u
f06p0T0 Ghandecko cbeTosHue. Korato 3ameHsTe
ENEKTPUYECKN KOMNOHEHT C HOB, TbPrOBELbT Ha
[pEBHO € 3aIbMKeH N0 3aKOH Aa npueMe 06paTHo
CTapust Ypen 3a yHuLuoxasaHe beannatHo. L I'IpeKbcaaq
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UPUTE ZA UPORABU
NAPOMENA: QVE UPUTE PAZLJIVO PROCITAJTE PRIJE UPORABE PROIZVODA | CUVAJTE I

OPREZ: KAKOBISTE IZBJEGLI OPASNOST OD STRUINOG UDARA, UREDAJ NE SMIJE DOCIU
DOTICAJ S VODOM ILI KISOM.

UPOZORENJE:

1. Koristite pumpu samo s uticnicom odgovarajuceg napona - 12 V.

2. Motor ne smije raditi viSe od 10 minuta. Osoba koja upravlja motorom treba omoguciti da se
motor hladi po 10 minuta izmedu svakog intervala koristenja.

3. Krhotine nikada ne smiju zaprijeciti otvore za napuhivanie i ispuhivanie tijekom upotrebe.

4. Pohranite proizvod na suhom mijestu.

5. Ovaj uredaj smiju koristiti djeca s navrenih 8 godina i starija te osobe sa smanjenim
fiziCkim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja kada
su pod nazorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost koja ih uputila u pravilno koristenje
aparata i upoznala s moguéim opasnostima. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne
smiju obavjati ¢iscenje ili odrZavanje bez nadzora. (Za trziSte Europske unije)

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljuCujuci i djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima ili 0sobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja osim ako su pod nazorom
osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili koja ih je upoznala s uputama za uporabu
aparata. Potrebno je drZati djecu pod nadzorom kako se ne bi igrali ovim uredajem. (Za
druga trZista izvan Europske unije)

6. Mora se napajati samo sigurnosnim niskim naponom (SELV).

NAPOMENA 1: Svi ventili za zrak ne mogu se ispuhivati pomocu pumpe, neki
jednosmijerni ventili ispuhuju se rucno.

NAPOMENA 2: Neki proizvodi marke Bestway posjeduju poseban hermeti¢ni
unutrasnji sigurnosni ventil koji sprjeCava gubljenje zraka. Preporucujemo Vam

da ove proizvode ne ispuhujete pomocu pumpe ve¢ jednostavno otvorite ventil.

Znacéenje oznake precrtane kante za smece:
Ne odlaZite elektricne uredaje u nerazvrstani komunalni otpad ve¢ na mjesta predvidena za odlaganje
takve vrste otpada. Obratite se vaSim lokalnim tijelima kako biste saznali informacije o dostupnim
natinima prikupljanja takve r — N
mmmmm  \ste ofpada. Ako se uredali Otvor za Upulhwan.Je Zraka
odloze na deponije ili smetiista, Otvor za 'SpUhNanJe zraka

opasne tvari mogle bi prodrijeti u podzemne Automobilska U\ti(vlniCa

S

Spojnica

vode i doprijeti u hranidbeni lanac te narusiti .I\Yf(”"i"“"
———>
vae zdravije i dobrobit. Prilikom zamjene 'l«'%.—’

starih uredaja novim, prodavac je zakonski
obvezan besplatno preuzeti vase stare
uredaje te ih pravilno zbrinuti. \Prekidaé
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KASUTUSJUHISED

MARKUS. LUGEGE ENNE KASUTAMIST HOOLIKALT LABI JA HOIDKE EDASISEKS
KASUTAMISEKS ALLES.

ETTEVAATUST! ELEKTRILO(?GI RISKI ALANDAMISEKS ARGE JATKE SEADET VIHMA VOI
NIISKUSE KATTE.

HOIATUS:

1. Kasutage kompressorit toitepingega 12 V.

2. Mootori pideva kaitamise aeg ei tohi tletada 10 minutit. Kasutuskordade vahel peab
laskma mootoril jahtuda 10 minutit.

3. Hoidke imi- ja survepoole avad tootamise ajal prahist vabad.

4. Seadet tuleb hoida kuivas kohas.

5. Seadet tohib kasutada alates 8. eluaastast; need, kellel on piiratud flusilised,
sensoorsed voi vaimsed vdimed ja kellel puuduvad kasutuskogemused ning
véljadpe, tohivad seda kasutada siis, kui need on kasutamise ajal ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve voi junendamise all ja saavad aru pumba kasutamisega
seotud ohtudest. Lapsed ei tohi selle seadmega mangida. Lastel ei ole lubatud
seadet ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada. (Euroopa Liidu riikides)

Seadme kasutamine on keelatud nendel isikutel (kaasa arvatud lapsed), kellel on
piiratud futsilised, sensoorsed vdi vaimsed vGimed ning kogemusteta ja valjadppeta
isikutel, valja arvatud juhul kui nad on kasutamise ajal nende ohutuse eest vastutava
isiku jarelevalve voi junendamise all. Laste jarele tuleb valvata, et nad seadmega ei
mangiks. (Riigid valjaspool Euroopa Liitu)

6. Seda tohib kasutada vaid kaitsevaikepinge ahelaga (SELV) Uhendatult.

MARKUS 1. Labi koikide Shuventiilide ei ole véimalik 6hku labi pumba valja
lasta, mdned tagasivooluta ventiilid tuleb kasitsi avada.

MARKUS 2. Monedel Bestway toodetel on erikonstruktsiooniga
turvaventiilid, mis tdkestavad éhu valjavoolu. Soovitame neid tiihjaks
lasta ventiili Iahtikeeramisega pumba tuhjaks laskmise asemel.

Labikriipsutatud priigikasti kujutise tahendus on jargmine.
Arge utiliseerige elektrilisi seadmeid koos sorteerimata tavapriigiga, vaid viige need

kogumiskohtadesse.Kiisige teavet jaatmete kogumiskohtade kohta kohalikust omavalitsusest. Kui

elektriseadmed on viidud ( Pump amisotsak )
B usesse voi priigimagedele, Adapter TUhj endusotsak
siis voivad ohtliud ained sattuda pinnavette Autopistik
ja sealt toiduahelasse, mis kahjustab teie Sy WY \
tervist ja heaolu. Kui asendate vana seadme ')"Y%
uuega, siis on mitja seadusega kohustatud h l.,
vana seadme utiliseerimiseks tasuta tagasi é
vtma. \ Luli a— J
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU
NAPOMENA: PAZLJIVO PROCITAJTE PRE UPOTREBE | SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
OPREZ: DA IZBEGNETE RIZIK OD STRUINOG UDARA, NE IZLAZITE VODI ILIKIS!

UPOZORENJE:

1. Pumpu koristite samo sa odgovarajuc¢om uti¢nicom- 12V.

2. Motor ne bi trebao raditi duze od 10 minuta. Korisnik bi trebao pustiti da se motor
ohladi 10 minuta prije ponovne upotrebe.

3. Prikljucci za napajanje treba uvek da budu Cisti tokom upotrebe.

4. Proizvod treba odloziti na suvo mesto.

5. Ovaj uredaj mogu koristiti deca od 8 godina i viSe i 0sobe sa ogranicenim fizickim,
mentalnim i osetilnim moguénostima ili osobe bez iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili im je objaSnjena upotreba aparata na siguran nacin i ako razumeju
moguce opasnosti. Deca se ne smeju igrati uredajem. Ciscenje i odrzavanje ne
smeju obavljati deca bez nadzora. (Za EU trZiste)

Ovaj proizvod nije namenjen za osobe (ukljuCujuci decu) za smanjenim fizickim,
culnim ili psihickim sposobnostima, ili kojima manjka iskustva ili znanja, osim ako su
pod nadzorom ili su im data uputstva za koritenje proizvoda od strane osobe
odgovorne za njihovu sigurnost. Deca trebaju biti pod nadzorom da se osigura da se
ne igraju sa ovim uredajem. (Za trZiste koje nije EU)

6. Mora da se napaja isklju¢ivo putem sigurnosnog malog napona (SELV).

NAPOMENA 1: Neki vazdu3ni ventili se ne mogu izduvati pomocu pumpe,
neki jednosmerni ventili zahtevaju rucno izduvavanje.

NAPOMENA 2: Neki Bestway proizvodi imaju poseban hermeticki sigurnosni
ventil, da se izbjegne pustanje vazduha. Preporucujemo da izduvate ove
proizvode prosto odvréuci ventil umjesto izduvavanja pomocu pumpe.

Znacéenje prekrizene kante na tockice:
Ne bacajte elektriCne uredaje na nesortirani lokalni otpad, koristite druge sisteme skupljanja
otpada. Kontaktirajte lokalnu upravu za informacije u vezi sistemima skupljanja otpada. Ako
se elektriéni uredaji bace na Priklucak za naduvavanie )
e O, onasta matee AdBpier/” prijucak za izduvavanje
mogu iscuriti u vodu i uéi u ishranu,

. . , Prikljucak za automobile
naruSavajuci vase zdravlje i dobrobit. \

S

N . o
Kada mijenjate stare uredaje za nove, g)}‘{&%
dobavljac je zakonski obavezan da T ]

uzme vas$ stari uredaj besplatno.

[

Prekidac
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NOTE: Drawings for illustration purpose only. May not reflect
actual product. Not to scale.

REMARQUE: Les dessins servent uniquement a illustrer le
produit. lls ne correspondent pas nécessairement au produit
réel et ne sont pas a I'échelle réelle.

HINWEIS: Zeichnungen nur zu lllustrationszwecken. Eventuelle
Abweichungen zum Produkt moglich. Nicht mal3stabgetreu.
NOTA: Le immagini sono solo a scopo illustrativo e potrebbero
non corrispondere a quelle del prodotto. Inoltre, non sono
raffigurate in scala.

OPM.: Tekeningen louter voor illustratieve doeleinden.
Weerspiegelt mogelijk niet het actuele product. Niet op schaal.
NOTA: Los disefios se han realizado solo como ilustracion.
Pueden no reflejar el producto real. No realizados a escala.
BEMAERK: Tegninger har udelukkende til formal at illustrere.
Afspejler muligvis ikke det faktiske produkt. Ikke til at male efter.
NOTA: Desenhos apenas para motivos de ilustragdo. Pode nao
representar o produto real. Ndo em escala.

ZHMEIQZH: TA XXEAIA TTAPEXONTAI MONO INAAOIoyYz
ATEIKONIZHZ. MMNOPEI NA MHN ANTAMNOKPINONTAI 2TO
MPAITMATIKO MNMPOION KAI NA MHN ANATONTAI 2TH 2Q%TH
KAIMAKA.

NMPUMEYAHMUE: YepTexun npmBogdaTcs TOMNbKO And
unnoctpaunn. OHM MOryT OTANYaTLCA OT PaKTUYECKOro
nspenusa.Yeprexun He B maclutabe.

POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter.
Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

MERK: Tegningene er kun for illustrasjonsformal. De
gjenspeiler kanskje ikke det faktiske produktet. Ikke etter skala.
OBS: Ritningarna ar endast illustrativa. De kanske inte visar
den aktuella produkten. Ej skalenliga.

HUOMAA: Piirrokset on tehty vain
havainnollistamistarkoituksessa. Ne voivat poiketa todellisesta
tuotteesta. Piirrokset eivat ole mittakaavassa.

POZNAMKA: Obrazky sluzia len na ilustracné ucely. M6Zu sa
odliSovat' od skuto¢ného vyrobku. Nie su podla mierky.
UWAGA: Rysunki majg tylko charakter ilustracyjny. Mogag
odbiega¢ od wiasciwego produktu. Wymiary na rysunku nie sg
wymiarami rzeczywistymi.

FIGYELEM: Az abrak csak illusztraciés célokat szolgalnak.
Nem feltétlenll az eredeti terméket mutatjak be. A
méretaranyok a valoditdl eltérhetnek.

PIEZIME: Zimé&jumiem ir tikai ilustrativs raksturs. Tajos var
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nebut attélots faktiskais izstradajums. Tie nav veikti méroga.
PASTABA: Paveiksléliai skirti tik pavaizduoti gaminj. Jie
neatspindi tikrojo gaminio. IS paveiksléliy negalite spresti apie
gaminio dyd;.

OPOMBA: Slike so simboli¢ne in ne predstavljajo vedno
dejanskega izdelka. Slike niso v naravni velikosti.

NOT: Cizimler sadece tasvir amaghdir. Gergek Urtnu tam olarak
yansitmayabilirler. Olgeklendirme yapmak icin referans
alinamaz.

NOTA: Desenele au doar rol ilustrativ. Este posibil sa nu redea
produsul real. Nu sunt la scara.

3ABENEXKA: /306paxeHuns, eQUHCTBEHO C UNOCTpaTUBHA
uen. Moxe ga He oTpasaBaT OeNCTBUTENHUA NPoayKT. He ca B
ckana.

NAPOMENA: Ovi crtezi sluze samo su ilustrativne prirode. Ne
moraju prikazivati stvarni proizvod. Proizvod na slikama nije u
stvarnoj velicini.

MARKUS. Esitatud joonised on vaid naitlikustamiseks. Need ei
pruugi vastata konkreetsele tootele. Joonised ei ole mddtkavas.
NAPOMENA: Crtezi su samo za ilustraciju. Moguce je da ne
predstavljaju stvarni proizvod. Nisu srazmerni. )

) oo A g po ol i) i) e Y 8 Ll mn ) (i il e gus 1A gala
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For support please visit us at:
www.bestwaycorp.com/support

©2018 Bestway Inflatables & Material Corp.

All rights reserved/Tous droits réservés/Todos los derechos reservados/Alle Rechte vorbehalten/Tutti i diritti riservati

®™ Trademarks used in some countries under license to/

Marques ®™ utilisées dans certains pays sous la licence de/

Marcas comerciales ®™ utilizadas en algunos paises bajo la licencia de/

®™ Die Warenzeichen werden in einigen Landern verwendet unter Lizenz der/

®™ Marchi utilizzati in alcuni paesi concessi in licenza a

Bestway Inflatables & Material Corp., No.3065 Cao An Road, Shanghai, 201812, China.

Manufactured,distributed and represented in the European Union by/

Fabriqués, distribués et représentés dans I'Union Européenne par/Fabricado, distribuido y representado en la Unién Europea por/
Hergestellt, vertrieben und in der Européischen Union vertreten von/Prodotto, distribuito e rappresentato nell'Unione Europea da
Bestway (Europe) S.r.l., Via Resistenza, 5, 20098 San Giuliano Milanese (Milano), Italy

Distributed in North America by/Distribués en Amérique du Nord par/Distribuido en Norteamérica por

Bestway (USA) Inc., 3411 E. Harbour Drive, Phoenix, Arizona 85034, United States of America

Distributed in Latin America by/Distribué en Amérique latine par/Distribuido en Latinoamérica por/Distribuido na América Latina por
Bestway Central & South America Ltda, Salar Ascotan 1282, Parque Enea, Pudahuel, Santiago, Chile

Distributed in Australia & New Zealand by Bestway Australia Pty Ltd, 98-104 Carnarvon Street, Silverwater, NSW 2128, Australia
www.bestwaycorp.com

Made in China / Fabriqué en Chine / Fabricado en China / Hergestellt in China / Prodotto in Cina
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